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Domstolens dom (femte avdelningen) den 8 maj 2003. - Wolfgang Seeling mot Finanzamt
Starnberg. - Begaran om férhandsavgoérande: Bundesfinanzhof - Tyskland. - Sjatte
mervardesskattedirektivet - Artiklarna 6.2 forsta stycket a och 13 B b - En skattskyldigs
anvandning for privat bruk av en bostad i en byggnad som i sin helhet ingar i en rorelses
tillgangar - Sadan anvandning skall inte likstallas med utarrendering och uthyrning av fast
egendom. - Mal C-269/00.

Rattsfallssamling 2003 s. 1-04101

Sammanfattning

Parter

Domskal

Beslut om rattegangskostnader
Domslut

Nyckelord

Bestammelser om skatter och avgifter - Harmonisering av lagstiftning - Omsattningsskatt -
Gemensamt system for mervardesskatt - Avdrag for ingdende skatt - En skattskyldigs anvandning
for privat bruk av en del av en byggnad som i sin helhet ingar i en rorelses tillgangar - Ratt att gora
avdrag for skatt som erlagts p& samtliga kostnader och skyldighet att betala skatt pa kostnader for
privat anvandning - Nationell lagstiftning enligt vilken privat anvandning skall likstallas med
tillhandahallande av en tjanst som ar undantagen fran skatteplikt - Otillatet

(Radets direktiv 77/388, artikel 6.2 forsta stycket a, artikel 11 A.1 och artikel 13 B b)

Sammanfattning

$PArtiklarna 6.2 forsta stycket a och 11 A.1 c i sjatte direktivet 77/388 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rorande omsattningsskatter skall tolkas sd, att en skattskyldig som
har valt att helt och hallet Iata en byggnad inga i sin rorelses tillgangar och som darefter anvander
en del av byggnaden for privat bruk dels har ratt att géra avdrag for den ingadende
mervardesskatten pa kostnaderna for byggnadens uppforande, dels har en motsvarande
skyldighet att betala skatt pa de kostnader som den privata anvandningen har medfort.

Artiklarna 6.2 forsta stycket a och 13 B b i sjatte direktivet utgér daremot hinder mot nationell
lagstiftning enligt vilken sadan anvandning skall likstéllas med tillhandahallande av en tjanst som
ar undantagen fran skatteplikt, sdsom utarrendering eller uthyrning av fast egendom i den mening
som avses i artikel 13 B b. Sadan anvandning, vilken inte bara utmarks av att hyra inte erlaggs,



utan ocksa av att det inte finns ett avtal om hyrestiden och den skattskyldiges ratt att ta bostaden i
besittning och att utesluta andra fran den, omfattas namligen inte av den namnda bestammelsen.

( se punkterna 42-43, 51, 52 och 56 samt domslutet )

Parter

| mal C-269/00,

angaende en begaran enligt artikel 234 EG, fran Bundesfinanzhof (Tyskland), att domstolen skall
meddela ett forhandsavgtrande i det vid den nationella domstolen anhangiga malet mellan

Wolfgang Seeling
och
Finanzamt Starnberg,

angaende tolkningen av artiklarna 6.2 forsta stycket a, 13 B b och 17.2 a i radets sjatte direktiv
77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande
omsattningsskatter - Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig berdkningsgrund (EGT L
145, s. 1; svensk specialutgava, omrade 9, volym 1, s. 2),

meddelar
DOMSTOLEN (femte avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden M. Wathelet samt domarna C.W.A. Timmermans, D.A.O.
Edward, P. Jann och S. von Bahr (referent),

generaladvokat: F.G. Jacobs,

justitiesekreterare: avdelningsdirektéren H.A. Rahl,

med beaktande av de skriftliga yttranden som har inkommit fran:

- Wolfgang Seeling, genom H.G. Zaisch, Steuerberater,

- Tysklands regering, genom W.-D. Plessing och T. Jirgensen, bada i egenskap av ombud,

- Europeiska gemenskapernas kommission, genom E. Traversa och K. Gross, bada i egenskap av
ombud, bitradda av A. Bohlke, Rechtsanwalt,

med hansyn till férhandlingsrapporten,

efter att muntliga yttranden har avgivits vid forhandlingen den 7 februari 2002 av: Wolfgang
Seeling, foretradd av H.G. Zaisch, Tysklands regering, foretradd av B. Muttelsee-Schon, i
egenskap av ombud, och kommissionen, foretraddd av K. Gross, bitradd av A. Bohlke,

och efter att den 16 maj 2002 ha hért generaladvokatens forslag till avgérande,
foljande

Dom



Domskal

1 Bundesfinanzhof har, genom beslut av den 25 maj 2000 som inkom till domstolens kansli den 3
juli samma ar, i enlighet med artikel 234 EG stéllt en fraga om tolkningen av artiklarna 6.2 forsta
stycket a, 13 B b och 17.2 a i radets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande omsattningsskatter - Gemensamt system
for mervardesskatt: enhetlig berakningsgrund (EGT L 145, s. 1; svensk specialutgava, omrade 9,
volym 1, s. 2) (nedan kallat sjatte direktivet).

2 Fragan har uppkommit i en tvist mellan Wolfgang Seeling och Finanzamt Starnberg (nedan
kallad Finanzamt) angdende Wolfgang Seelings ratt att gora avdrag for hela den ingaende
mervardesskatten pa uppférandet av en byggnad som i sin helhet ingar i Wolfgang Seelings
rorelses tillgangar, men som han delvis anvander for privat bruk.

Tillampliga bestammelser
Gemenskapsrattsliga bestammelser

3 Enligt artikel 2.1 i sjatte direktivet skall mervardesskatt betalas for "leverans av varor eller
tillhandahallande av tjanster som sker mot vederlag inom landets territorium av en skattskyldig
person i denna egenskap".

4 Enligt artikel 6.2 forsta stycket a i sjatte direktivet skall "[a]nvandning av varor som ingar i en
rorelses tillgangar for den skattskyldiges eget eller personalens privata bruk, eller mer generellt
sadan anvandning for andra andamal an hans rérelse, om mervardesskatten pa dessa varor &r
helt eller delvis avdragsgill" behandlas som tillhandahallande av tjanster mot vederlag.

5 | artikel 11 A 1 c i sjatte direktivet foreskrivs att "[n]ar det géller sadana tillhandahallanden som
avses i artikel 6.2 [utgors beskattningsunderlaget av den] skattskyldiges hela kostnad for att
tillhandahalla tjansterna".

6 Enligt artikel 13 B b forsta stycket i sjatte direktivet skall medlemsstaterna undanta féljande
verksamheter fran skatteplikt:

"Utarrendering och uthyrning av fast egendom dock icke for

1. tillhandahallande av logi, sasom detta definieras i medlemsstaternas lagstiftning, inom
hotellbranschen eller branscher med liknande funktion, daribland tillhandahallande av logi i
semesterbyar eller pa omrade som iordningstéllts for anvandning som campingplatser,

2. uthyrning av lokaler och platser for parkering av fordon,

3. uthyrning av varaktigt installerad utrustning och maskiner,

4. uthyrning av boxar."

7 1 artikel 13 C i sjatte direktivet foreskrivs foljande:

"Medlemsstaterna far medge skattskyldiga en ratt till valfrinet for beskattning i foljande fall:
a) Utarrendering och uthyrning av fast egendom.

b) ...



Medlemsstaterna far inskranka denna ratt till valfrinet och skall nArmare bestamma om dess
anvandning."”

8 | artikel 17.2 a i sjatte direktivet foreskrivs féljande:

"I den man varorna och tjansterna anvands i samband med den skattskyldiga personens
skattepliktiga transaktioner, skall han ha ratt att dra av foljande fran den skatt som han ar skyldig
att betala:

a) Mervardesskatt som skall betalas eller har betalats med avseende pa varor eller tjanster som
har tillhandahallits eller kommer att tillhandahallas honom av ndgon annan skattskyldig person."

9 | artikel 20.2 i sjatte direktivet (vilken ror jamkning av avdrag), i dess lydelse enligt radets direktiv
95/7/EG av den 10 april 1995 (EGT L 102, s. 18), foreskrivs foljande:

"Nar det galler anlaggningstillgangar, skall jamkningen fordelas éver fem ar inklusive det ar da
varorna forvarvades eller tillverkades. Den arliga jamkningen skall endast ske med avseende pa
en femtedel av den skatt som belastar varorna. Jamkningen skall géras pa grundval av
variationerna i avdragsratt under de féljande aren jamfért med den som gallde det ar da varorna
forvarvades eller tillverkades.

Utan hinder av féregaende stycke kan medlemsstaterna grunda jamkningen pa en period av fem
hela &r med borjan fran den tidpunkt da varorna forst anvands.

Nar det galler fast egendom forvarvad som anlaggningstillgangar kan jamkningsperioden forlangas
till hogst 20 ar."

Den nationella lagstiftningen

10 Av 1 § forsta stycket 2 b i Umsatzsteuergesetz (lag om omsattningsskatt, BGBI. 1993 I, s. 565),
i dess lydelse for beskattningsaret 1995 (nedan kallad UStG), framgar att mervardesskatt skall
betalas vid anvandning for personligt bruk. Anvandning fér personligt bruk anses foreligga nar en
naringsidkare inom ramen for sin rorelse utfor tjanster som inte avser varuleveranser for andra
andamal an rorelsens verksamhet.

11 I enlighet med 4 8 punkt 12 férsta meningen a UStG &r utarrendering och uthyrning av fast
egendom befriade fran skatteplikt.

12 |1 9 § forsta stycket UStG foreskrivs att en naringsidkare kan valja att lata en transaktion som
undantas fran skatteplikt i 4 § punkt 12 vara skattepliktig om transaktionen vidtas till forman for en
annan naringsidkares rorelse. Enligt 9 § 2 UStG kan en naringsidkare endast avsta fran att
tillampa undantaget fran skatteplikt om hyresgéasten anvander eller har for avsikt att anvanda den
fasta egendomen for transaktioner som inte utesluter avdrag for ingaende mervardesskatt.

13 Enligt 15 § andra stycket punkt 1 UStG kan avdrag inte goras for mervardesskatt pa leveranser
och pa tillhandahallande av tjanster som ar hanforliga till genomférandet av de transaktioner som
undantagits fran skatteplikt.

14 Av begaran om forhandsavgorande framgar att anvandning av fast egendom som tillhor en
rorelse for andra andamal an rorelsens verksamhet enligt Bundesfinanzhofs rattspraxis ar befriad
fran skatteplikt, varfor avdrag for mervardesskatt enligt 15 § andra stycket punkt 1 UStG ar
uteslutet nar det ar fraga om uthyrning av fast egendom i den mening som avses i 4 § punkt 12
férsta meningen a UStG och uthyrningen sker till tredje person mot vederlag. Vid anvandning for
privat bruk ar det inte tillatet att avsta fran att tillampa undantaget fran skatteplikt enligt 9 § UStG
eftersom denna bestammelse forutsatter att det ar frdga om en transaktion till forman for en annan



naringsidkares rorelse.
Tvisten vid den nationella domstolen och tolkningsfragan

15 Wolfgang Seeling ar innehavare av en tradplanterings- och tradgardsodlingsrorelse som &r
skattepliktig enligt lag. Han lat &r 1995 uppféra en byggnad som i sin helhet kom att inga i
rérelsen. Sedan fardigstallandet har Wolfgang Seeling emellertid anvant byggnaden delvis i
rorelsen, delvis som privatbostad.

16 | sin mervardesskattedeklaration for ar 1995 begarde Wolfgang Seeling avdrag for hela den
ingdende mervardesskatten pa byggnadens uppférande. Anvandningen for privat bruk av en
bostad i byggnaden deklarerades som skattepliktigt uttag.

17 Finanzamt bedémde emellertid att anvandningen for privat bruk av en del av byggnaden var
undantagen fran skatteplikt och tillat darfor inte att avdrag gjordes for den harfér hanforliga
mervardesskatten.

18 Finanzgericht (Tyskland) gjorde samma bedémning som Finanzamt och ogillade Wolfgang
Seelings dverklagande av Finanzamts beslut.

19 Wolfgang Seeling 6verklagade Finanzgerichts dom genom att vacka revisionstalan vid
Bundesfinanzhof. Wolfgang Seeling gjorde gallande att anvandningen for privat bruk av en del av
byggnaden ar skattepliktig enligt gemenskapsratten och att det darfér ar mojligt att géra avdrag for
ingaende mervardesskatt avseende denna del av byggnaden.

20 Bundesfinanzhof erinrade om att artikel 6.2 forsta stycket a i sjatte direktivet, enligt EG-
domstolens rattspraxis (dom av den 16 oktober 1997 i mal C-258/95, Fillibeck, REG 1997, s. I-
5577, punkt 25), syftar till att sékerstélla att skattskyldiga personer och slutkonsumenter behandlas
lika. Bundesfinanzhof var dock osaker pa hur langt denna likabehandling stracker sig och mera
specifikt huruvida den delvisa anvandningen av rorelsens tillgangar for den skattskyldiga
personens privata bruk kan anses utgora skattefri "utarrendering"” eller "uthyrning av fast
egendom" i den mening som avses i artikel 13 B b i sjatte direktivet. Nagot slutgiltigt svar gavs
enligt Bundesfinanzhof inte pa denna fraga i dom av den 4 oktober 1995 i mal C-291/92,
Armbrecht (REG 1995, s. I-2775).

21 Med hansyn till dessa omstandigheter beslutade Bundesfinanzhof att vilandeférklara malet och
stélla féljande tolkningsfraga till domstolen:

"Far en medlemsstat undanta anvandning for privat bruk av en bostad i en byggnad som i sin
helhet ingar i rorelsens tillgangar - nar anvandningen enligt artikel 6.2 forsta stycket a i direktiv
77/388/EEG skall behandlas som tillhandahallande av tjanst mot vederlag - fran skatteplikt (i
enlighet med artikel 13 B b i direktiv 77/388/EEG, dock utan en ratt till valfrihet for beskattning),
vilket innebar att det enligt artikel 17.2 a i direktiv 77/388/EEG ar uteslutet att géra avdrag for den
mervardesskatt som har betalats i samband med uppférandet av byggnaden i fraga?"

Svaret pa tolkningsfragan

22 Den nationella domstolen har stallt fragan for att fa klarhet i huruvida artiklarna 6.2 forsta
stycket a och 13 B b i sjatte direktivet skall tolkas sa, att de utgor hinder for nationell lagstiftning
enligt vilken en skattskyldigs anvandning for privat bruk av en del av en byggnad, som i sin helhet
ingar i den skattskyldiges rorelses tillgangar, skall likstallas med tillhandahallande av en tjanst som
ar undantagen fran skatteplikt, sdsom utarrendering eller uthyrning av fast egendom i den mening
som avses i artikel 13 B b.



Synpunkter som inkommit till domstolen

23 Wolfgang Seeling har gjort gallande att bestammelsen om likstéllande i artikel 6.2 forsta stycket
a i sjatte direktivet inte innebar att den skattskyldige skall likstallas med en hyres- eller
arrendetagare.

24 Artikel 6.2 forsta stycket a i sjatte direktivet syftar enligt honom endast till att férhindra att en
skattskyldig slutgiltigt gynnas av ett avdrag for ingdende mervardesskatt pa rorelsetillgangen i
fraga. Skatteunderlaget utgors enligt denna bestammelse endast av kostnader som omfattas av
den ingdende mervardesskatten (se den ovannamnda domen i malet Armbrecht). Enligt Wolfgang
Seeling skall avdrag for ingdende mervardesskatt inte omgjliggoras, utan endast kompenseras,
med andra ord neutraliseras.

25 Wolfgang Seeling anser att skatteméassig neutralitet vid anvandning for privat bruk av en
rorelsetillgang endast kan uppnas genom att naringsidkaren forst tillats géra avdrag for hela den
ingaende mervardesskatten och darefter beskattas, i egenskap av privatperson, for den privata
anvandningen under hela nyttjandeperioden i enlighet med artikel 6.2 forsta stycket a i sjatte
direktivet.

26 Den tyska regeringen anser att artikel 6.2 i sjatte direktivet utvidgar tillampningsomradet for
artikel 13 i samma direktiv. Det foljer namligen av bestammelserna om likstéllande i artikel 6.2
forsta stycket a i sjatte direktivet att samtliga bestammelser i detta direktiv som ar tillampliga pa
tillhandahallande av tjanster i princip skall tillampas pa darmed likstéllda situationer.

27 | forevarande fall &r villkoren for likstallande i enlighet med artikel 6.2 forsta stycket a i sjatte
direktivet uppfyllda enligt den tyska regeringen. Den skattskyldiga personen har latit byggnaden i
sin helhet inga i rorelsens tillgadngar, samtidigt som han utnyttjar en del av byggnaden som
privatbostad. Den del av den ingdende mervardesskatten som ar hanforlig till den del av
byggnaden som anvands i rorelsen ar dessutom avdragsgill.

28 Den tyska regeringen har anfort att likstéllandet innebér att artikel 13 B b i sjatte direktivet ar
tillAmplig eftersom det ar den lampligaste analoga bestdmmelsen. Eftersom anvandning for privat
bruk av en rorelsetillgang enligt artikel 6.2 forsta stycket a i direktivet skall likstallas med
tillhandahallande av tjanst och eftersom anvandningen, sett utifran det slutgiltiga nyttjandet, mest
paminner om uthyrning skall det undantag fran skatteplikt som avses i artikel 13 B b i namnda
direktiv anses vara tillampligt.

29 Regeringen har tillagt att syftet med artikel 6.2 férsta stycket a i sjatte direktivet, det vill sdga att
sakerstalla att en rorelsetillgang som anvands for privat bruk inte undgar beskattning (se dom av
den 27 juni 1989 i mal 50/88, Kiihne, REG 1989, s. 1925, punkt 8), ocksa talar for att artikel 13 B b
i namnda direktiv skall tillampas vid privat anvandning. Sett utifran det slutgiltiga nyttjandet ar det
egalt om den skattskyldiga personen hyr ut bostaden eller sjalv anvander den. Av denna anledning
ar det onskvart att de bada fallen far samma skattemassiga behandling.

30 Den tyska regeringen har ocksa aberopat principen om skatteneutralitet till stod for
uppfattningen att artikel 13 B b i sjatte direktivet skall tillampas. Den tyska regeringen har hanvisat
till punkterna 9 och 17 i domen i det ovannamnda malet Kiihne.

31 Den tyska regeringen har anfort att, om anvandningen for privat bruk av byggnaden hade
reducerats under aren efter forvarvet, det skulle ha varit mojligt att under den jamkningsperiod pa
tio &r som foreskrivs i artikel 20.2 i sjatte direktivet begéara avdrag i efterskott for den ingdende
mervardesskatten pro rata temporis.



32 Det slutgiltiga nyttjandet skulle daremot inte beskattas i vissa fall om anvandningen for privat
bruk var mervardesskattepliktig och det darmed var mojligt att géra avdrag for den ingaende
mervardesskatten pa samtliga kostnader for byggnadens uppférande. Det skulle d& namligen vara
mojligt att till exempel sélja byggnaden till en privatperson utan paférande av mervardesskatt vid
utgadngen av den jamkningsperiod pa tio &r som foreskrivs i artikel 20.2 i sjatte direktivet utan att
det hade varit nodvandigt att i efterskott korrigera det avdrag som gjordes for ingaende
mervardesskatt vid forvarvet av byggnaden. Den skattskyldige gynnas i det sistn@mnda fallet
eftersom beskattning av tio ars anvandning for privat bruk av byggnaden i de flesta fall endast till
en mycket liten del skulle ha korrigerat det avdrag for ingdende mervardesskatt som gjordes vid
forvarvet av byggnaden. Enligt artikel 11 A 1 c i sjatte direktivet utgors beskattningsunderlaget, nar
det ar fraga om likstallda transaktioner i enlighet med artikel 6.2 i sjatte direktivet, namligen av den
skattskyldiges samtliga kostnader for att tillhandahalla tjansterna. Eftersom det som regel inte ar
mojligt att amortera en byggnad pa tio ar ar det inte heller mgjligt att genom beskattning av tio ars
anvandning for privat bruk helt kompensera den ifrdgavarande delen av den ingdende
mervardesskatten genom det totala amorteringsbeloppet. Detta resultat strider emellertid mot
principen om skatteneutralitet.

33 Kommissionen har uppgett att en skattskyldig som for privat bruk anvander en tillgang som
tillhor den skattskyldiges rorelse enligt artikel 6.2 forsta stycket a i sjatte direktivet anses
tillhandahalla sig sjalv en tjanst mot ett vederlag som motsvarar kostnaderna for tillhandahallandet
av tjansten. Den totala kostnaden beraknas enligt bestammelserna i artikel 11 A 1 c i sjatte
direktivet. Anvandning av en rorelsetillgang for andra andamal &n rorelsen skall sdledes beskattas
nar den ingdende mervardesskatten pa tillgangen i fraga ar helt eller delvis avdragsgill.

34 Denna bestammelse syftar till att sakerstélla att en skattskyldig och en slutkonsument
behandlas pa samma sétt nar en rorelsetillgang anvands for andra andamal an rorelsens
verksamhet. Av denna anledning likstalls en skattskyldig som anvander tillgangar som tillnor
rorelsen for privat bruk med en enskild som inforskaffat varor utan ratt att géra avdrag. | punkt 8 i
domen i det ovannamnda malet Kiihne slog domstolen fast att det foljer av syftena med sjatte
direktivet att artikel 6.2 forsta stycket a syftar till att sakerstalla att en rorelsetillgang som anvands
for privat bruk inte undgar beskattning. Darfor skall anvandning for privat bruk av en sadan tillgang
endast beskattas nar mervardesskatten pa forvarvet av densamma ar avdragsgill.

35 Enligt kommissionen saknas det stdd i saval artikel 6.2 forsta stycket a som i artikel 13 B b i
sjatte direktivet for den tyska regeringens uppfattning, enligt vilken anvandningen for privat bruk
skall ses som uthyrning till den skattskyldige.

36 Kommission har, avseende sistnAmnda bestdmmelse, erinrat om att undantagen i artikel 13 i
sjatte direktivet utgor sjalvstandiga gemenskapsrattsliga begrepp (se bland annat dom av den 15
juni 1989 i mal 348/87, Stichting Uitvoering Financiéle Acties, REG 1989, s. 1737, punkt 11, och
av den 5 juni 1997 i mal C-2/95, SDC, REG 1997, s. I-3017, punkt 21) och att de skall tolkas strikt
(se bland annat domen i det ovannamnda malet Stichting Uitvoering Financiéle Acties, punkt 13,
dom av den 7 september 1999 i mal C-216/97, Gregg, REG 1999, s. 1-4947, punkt 12, och av den
12 september 2000 i mal C-358/97, kommissionen mot Irland, REG 2000, s. I-6301, punkt 52,
samt i mal C-359/97, kommissionen mot forenade kungariket, REG 2000, s. I-6355, punkt 64).

37 Kommissionen har betonat att undantaget i artikel 13 B b i sjatte direktivet fran huvudregeln om
beskattning endast ar tillampligt om de konkreta kriterierna for ett hyresavtal ar uppfyllda, detta
galler sarskilt hyrestiden, vilken utgor en vasentlig del av ett hyresavtal (se domarna i de
ovannamnda malen kommissionen mot Irland, punkt 56, och kommissionen mot Férenade
kungariket, punkt 68). Ett fiktivt hyresavtal i vilket den skattskyldige utgor saval hyresvard som
hyresgast omfattas darfor inte av detta undantag.



38 Kommissionen har gjort gallande att artikel 6.2 forsta stycket a i sjatte direktivet ocksa skall
tolkas restriktivt eftersom det ar frdga om ett undantag. Man kan inte av bestammelsen dra
slutsatsen att en medlemsstat, i strid med bestammelsens entydiga ordalydelse och efter eget
gottfinnande, kan omvandla en skattepliktig atgard genom att likstalla den med en atgard som ar
befriad fran skatt.

39 Kommissionen har avslutningsvis erinrat om att den skattskyldige, enligt domstolens
rattspraxis, har mojlighet att, vad galler tillampningen av sjatte direktivet, vélja om han onskar lata
den del av en tillgang som ar avsedd for privat anvandning ingd i rorelsen. Detta innebéar att
investeringstillgangar som anvands bade i yrkesmassig verksamhet och for privata andamal skulle
kunna behandlas som tillgangar i rérelsen, for vilkka mervardesskatten i princip ar helt avdragsgill
(domen i det ovannamnda malet Armbrecht, punkt 20).

Domstolens beddmning

40 Domstolen erinrar inledningsvis om att en skattskyldig enligt fast rattspraxis, vad galler
tillampningen av sjatte direktivet, kan valja om han 6nskar lata den del av en tillgang som anvands
for privat bruk ingd i rorelsen (se domen i det ovannamnda malet Armbrecht, punkt 20, och dom av
den 8 mars 2001 i mal C-415/98, Bakcsi, REG 2001, s. I-1831, punkt 25).

41 Om den skattskyldige valjer att behandla investeringstillgangar, som anvands bade
yrkesmassigt och privat, som tillgangar i rérelsen ar den ingdende mervardesskatten pa forvarvet
av tillgdngarna i princip helt och omedelbart avdragsgill (se bland annat dom av den 11 juli 1991 i
mal C-97/90, Lennartz, REG 1991, s. I-3795, punkt 26, svensk specialutgava, volym 11, s. 1-299,
och domen i det ovannamnda malet Bakcsi, punkt 25).

42 Det framgar av artiklarna 6.2 forsta stycket a och 11 A 1 c i sjatte direktivet att, om den
ingaende mervardesskatten pa en rorelsetillgang helt eller delvis kan dras av, skall anvandning av
tillgdngen for den skattskyldiges eller hans anstalldas privata behov eller for rérelseframmande
andamal jamstallas med tillhandahallande av tjanst mot vederlag. Skatt skall i dessa fall tas ut pa
hela kostnaden for tillhandahallandet av tjansten (se domarna i de ovannamnda malen Lennartz,
punkt 26, och Bakcsi, punkt 30).

43 Salunda har en skattskyldig som har valt att helt och hallet lata en byggnad inga i sin rorelses
tillgangar och som darefter anvander en del av byggnaden for privat bruk dels réatt att gora avdrag
for den ingdende mervardesskatten pa kostnaderna for byggnadens uppférande, dels en
motsvarande skyldighet att betala mervardesskatt pa de kostnader som den privata anvandningen
har medfort.

44 Vad avser artikel 13 B b i sjatte direktivet har domstolen vid flera tillfallen erinrat om att de
uttryck som anvands i bestammelserna om undantag i artikel 13 i sjatte direktivet skall tolkas strikt,
eftersom dessa undantag innebar avsteg fran den allmanna princip enligt vilkken mervardesskatt
skall betalas for varje tillhandahallande av tjanster som utférs av en skattskyldig mot vederlag (se
bland annat domen i det ovannamnda malet Stichting Uitvoering Financiéle Acties, punkt 13, och
dom av den 20 juni 2002 i mal C-287/00, kommissionen mot Tyskland, REG 2002, s. I-5811, punkt
43).

45 Saledes kan artikel 13 B b i sjatte direktivet inte, i motsats till vad den tyska regeringen har
havdat, tillampas analogt.

46 Av fast réattspraxis foljer dessutom att de undantag som avses i artikel 13 i sjatte direktivet ar
sjalvstandiga gemenskapsrattsliga begrepp, som syftar till att férhindra att medlemsstaterna
tillampar mervardesskattesystemet pa olika satt (se bland annat dom av den 25 februari 1999 i
mal C-349/96, CPP, REG 1999, s. 1-973, punkt 15, och domen i det ovannamnda malet



kommissionen mot Tyskland, punkt 44).

47 Domstolen konstaterar darfor att ordalydelsen av artikel 13 B b i sjatte direktivet inte kastar
nagot ljus 6ver rackvidden av begreppen "utarrendering” eller "uthyrning av fast egendom".

48 Forutom i de sarskilda fall som uttryckligen anges i ovannamnda bestammelse skall begreppen
"utarrendering” och "uthyrning av fast egendom" emellertid tolkas strikt. Begreppen utgor
namligen, vilket framgar av punkt 44 i forevarande dom, undantag fran det allméanna system for
mervéardesskatt som inrattats genom sjatte direktivet (se domarna i de ovannamnda malen
kommissionen mot Irland, punkt 55, och kommissionen mot Férenade kungariket, punkt 67).

49 Uthyrning av fast egendom i den mening som avses i artikel 13 B b i sjatte direktivet bestar i
huvudsak av att agaren till en byggnad, mot hyra och for en tid som dverenskommits, ger
hyresgasten ratt att ta egendomen i besittning och att utesluta andra fran den (se dom av den 9
oktober 2001 i mal C-409/98, Mirror Group, REG 2001, s. I-7175, punkt 31, och i mal C-108/99,
Cantor Fitzgerald International, REG 2001, s. I-7257, punkt 21).

50 En skattskyldigs anvandning for privat bruk av en bostad i en byggnad som i sin helhet tillhor
den skattskyldiges rorelse uppfyller inte dessa villkor.

51 Detta forhallande utmarks namligen inte bara av att hyra inte erlaggs, utan ocksa av att det inte
finns ett avtal om hyrestiden och den skattskyldiges ratt att ta bostaden i besittning och att utesluta
andra fran den.

52 Av detta foljer att en skattskyldigs anvandning for privat bruk av en bostad i en byggnad som i
sin helhet tillhér den skattskyldiges rorelse inte omfattas av artikel 13 B b i sjatte direktivet.

53 Avslutningsvis konstaterar domstolen att den tyska regeringens argument avseende principen
om skattemassig neutralitet och féreskrifterna om avdrag med stéd av artikel 20 i sjatte direktivet
inte paverkar detta forhallande.

54 Om det faktum att en skattskyldig getts ratt att hanféra en byggnad i sin helhet till en rérelse
som tillhor honom - och, i enlighet med detta, ratt att géra avdrag fér den ingdende
mervardesskatten pa samtliga kostnader for byggnadens uppférande samtidigt som den
skattskyldiges anvandning for privat bruk av en bostad i byggnaden beskattas - kan leda till, vilket
den tyska regeringen har havdat, att det slutgiltiga nyttjandet inte beskattas med anledning av att
jamkningsperioden enligt artikel 20.2 i sjatte direktivet endast delvis korrigerar det avdrag for
ingdende mervardesskatt som gjordes vid uppforandet av byggnaden, beror detta namligen pa ett
medvetet val fran gemenskapslagstiftarens sida och medfor inte att en annan artikel i direktivet
skall tolkas extensivt.

55 Domstolen erinrar dessutom om att jamkningsperioden for fasta anlaggningstillgangar sedan
ikrafttradandet av direktiv 95/7 i maj ar 1995 kan forlangas till tjugo ar, i stallet for tio ar som
tidigare. Av direktivets femte skal framgar att denna andring vidtogs just med hansyn till dessa
tillgangars ekonomiska livslangd.

56 Tolkningsfragan skall darfor besvaras pa foljande satt: Artiklarna 6.2 forsta stycket a och 13 B b
i sjatte direktivet skall tolkas s4, att de utgér hinder fér nationell lagstiftning enligt vilken en
skattskyldigs anvandning for privat bruk av en del av en byggnad, som i sin helhet ingar i den
skattskyldiges rorelses tillgangar, skall likstéllas med tillhandahallande av en tjanst som ar
undantagen fran skatteplikt, sdsom utarrendering eller uthyrning av fast egendom i den mening
som avses i artikel 13 B b.



Beslut om rattegangskostnader

Rattegangskostnader

57 De kostnader som har férorsakats den tyska regeringen och kommissionen, vilka har inkommit
med yttranden till domstolen, &r inte ersattningsgilla. Eftersom forfarandet i forhallande till parterna
i malet vid den nationella domstolen utgor ett led i beredningen av samma mal, ankommer det pa

den nationella domstolen att besluta om rattegangskostnaderna.

Domslut

Pa dessa grunder beslutar
DOMSTOLEN (femte avdelningen)

- angaende den frdga som genom beslut av den 25 maj 2000 har stallts av Bundesfinanzhof -
féljande dom:

Artiklarna 6.2 forsta stycket a och 13 B b i radets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977
om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omséattningsskatter - Gemensamt
system for mervardesskatt: enhetlig berakningsgrund skall tolkas s4, att de utgor hinder for
nationell lagstiftning enligt vilkken en skattskyldigs anvandning for privat bruk av en del av en
byggnad, som i sin helhet ingar i den skattskyldiges rorelses tillgangar, skall likstallas med
tilhandahallande av en tjanst som &r undantagen fran skatteplikt, sdisom utarrendering eller
uthyrning av fast egendom i den mening som avses i artikel 13 B b.



